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ZAKLADNI INFORMACE
UZIVATELSKY MANUAL

POPIS ZARIZENi:
Elektricky Srotovnik na mleti obili a lusténiny
pro chov zvifat.

ZVLASTNI APLIKACE ZARIZENI:

Krmeni hospodarskych zvifat.

vCce I

VYROBENO VITALI

TECHNICKA DATA
MODEL ETM
MOTOR 230V 50Hz HP 1.2
DODAVANA MRIZKA @ mm. 1.5-25-5-7
HODINOVY VYSTUP (') kg. 25—40-90—170
ROZMER BALENIi v mm. 400X400X660
HRUBA HMOTNOST Kg. 9,5

() Hodinova produkce je orientaéni a muZe se ménit podle typu a obsahu
vihkosti obilovin.
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NAVOD K POUZITI
TENTO NAVOD JE URCEN PRO UZIVATELE

Peclivé si prectéte pokyny v této pfirucce, protoze poskytuji dilezité bezpe€nostni informace pro instalaci, pouziti a
udrzbu zafizeni.

Uchovavejte tuto prirucku na bezpe€ném misté pro budouci potrebu!

Pfed pfipojenim zafizeni zkontrolujte, zda napajeni vyhovuje technickym specifikacim.

Pokud zastrcka a zasuvka nejsou kompatibilni, zasuvka musi byt vyménéna kvalifikovanym personalem, aby
vyhovoval poZzadavkim. Také zkontrolujte délku napajeciho kabelu k zasuvce pro pfipojeni zafizeni, zda dosahuje
az ke zdroji napdjeni. Nepouzivejte nevhodné pfipojky, zasuvky, rozbocovace nebo prodluzovaci $idry.

Pokud to v8ak okolnosti vyZaduji, pouzivejte pouze jednoduché nebo vicenasobné prodlouZeni a rozsifeni s
kapacitou a kvalitou odpovidajici platnym bezpecnostnim pfedpisim.

Toto zafizeni musi byt pouzity pouze pro ty ucely, pro které byl vyslovné navrzeno. Jakékoli jiné pouziti musi byt
povazovano za nevhodné, a proto nebezpecéné. Vyrobce neodpovida za zadné $kody zplsobené nevhodnym,
nespravnym a nedbalym pouzivanim zafizeni.

Pouzivani jakéhokoli elektrického zafizeni podléha dodrzovani nékterych zakladnich pokynu, zejména:

JAKYMKOLIV NEODBORNYM ZASAHEM DO ZARIZENi PRICHAZITE O ZARUKU NA VASE ZARIZENI.
NEDOTYKEJTE SE ZARIZEN| VLHKYMA RUKAMI A MOKRYMI CHODIDLY. @
NETAHEJTE ZA NAPAJECI KABEL NEBO ZA ZARIZENI K ODPOJENI Z ELEKTRICKE SITE.

Z BEZPECNOSTNICH DUVODU, PRACE SE ZARIZENIM PO VYPADKU ELEKTRICKEHO PROUDU JE
MOZNA POUZE PO STISKU SPOUSTECIHO TLACITKA ,I*

ZARIZENI NENi URCENO K UZIVANI PRO DETI A NEZPUSOBILE OSOBY.

NEPOLEVEJTE ZARIZENI KAPALINOU (VODA, OLEJ, ATD.), ABY NEDOSLO KE ZKRATU.
NEOTACEJTE NEBO NEODSTRANUJTE DRTIC (MOTOROVOU CAST) Z BARELU ZA PROVOZU.
NEODSTANUJTE JAKEKOLIV CASTI ZE ZARIZENI ZA PROVOZU.

ZASUVKA, DO KTERE JE ZARIZENI PRIPOJENO, MUSI BYT UZEMNENA, ABY NEDOSLO K URAZU.
NEUMISTUJTE ZARIZENiI NA VODOVODNI NEBO PLYNOVE POTRUBI.

NEUMISTUJTE ZARIZENi A NAPAJECI KABEL NA MOKROU PODLAHU.

NEPRACUJTE SE ZARIZENIM V PROSTORACH SE SPATNOU VENTILACI.

NEZAKRYVEJTE ZARIZENIi ZA PROVOZU.

NEPOUZIVEJTE ZARIZENI NA PRIMEM DESTI.

ODPOJTE ZARIZENI Z ELEKTRICKE SITE PRED CISTENIM NEBO VYMENOU MRIZKY NEBO PRI JINEM
SERVISNIM UKONU.

NEPOUZIVEJTE ZARIZENI POKUD NAPAJECI KABEL, ZASTRCKA NEBO JINA CAST JEVI ZNAKY
POSKOZENI.

VYPNETE / ODPOJTE ZARIZENI POKUD JE VADNE NEBO NEFUNKCNI. KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANY SERVIS PRO JEHO OPRAVU APOZADUJTE OPRAVU POUZE Z ORIGINALNICH
NAHRADNICH DiLU. NEDODRZENI VYSE UVEDENYCH POKYNU MUZE NARUSIT BEZPECNOST
ZARIZENI A ZPUSOBIT OKAMZITE PROPADNUTI ZARUKY NA ZARIZENI.

UJISTETE SE, ZE ZADNE CIZi PREDMETY (napF. $roubky, kosti, kaminky, a dal$i...) PRES NASYPKU
NEVNIKNOU DO ZARIZENi BEHEM PROVOZU, ABY NEDOSLO K POSKOZENI NOZE.

PRI DELSICH PROSTOJICH BEHEM UZIVANI, ODPOJTE ZARIZENi OD NAPAJENI.

@ POUZITi SROTOVNIKU @

Vykon a snadna obsluha zafizeni umozZzriuje jeho pouzivani i neproskolenym pracovnikim.

Jeho konstrukéni technologie je navrzena tak, aby zajiStovala vysokou spolehlivost, bezpe¢nost a dlouhou
zivotnost. Nepouzivejte zafizeni v mistech, které jsou klasifikovany jako prostfedi s nebezpec¢im vybuchu.
Neinstalujte neautorizované ochrany ani neupravujte zafizeni.

Zafizeni je ur€eno k provozu za u¢elem mleti suchych obilovin a luténin vhodnych pro zvifata.
Nepouzivejte zafizeni k mleti potravin uréenych pro lidi.

Jakékoli jiné pouziti, nez pro které je uréeno, se povazuje za pouziti v rozporu s uréenim a zpusobuje ztratu
odpovédnosti vyrobce vuéi uzivateli.

@ SPRAVNE UMISTENI ZARIZENi @

Zafizeni musi byt umistén na bezpecném a pevném misté ve vertikalni poloze.



UVEDENI DO PROVOZU

Pfed spusténim elektrického Srotovniku se ujistéte, Ze Srotovaci mfizka je umisténa ve spravné pozici a dostatec¢né
zajisténa za pomoci pfiloZzenych podlozek a pojistnych matic a nic nebrani jejimu spusténi, télo motoru je spravné
umisténo na zasobnikovém barelu, napdjeci kabel je spravné pfipojen do zasuvky elektrické energie, nasypka je
naplné&na zvolenou obilovinou &i lugténinou. Zapnéte zafizeni zmagknutim zapinade — tlagitko ,I*. Srotujte obiloviny a
lusténiny dle potfeby a po ukonéeni vypnéte zafizeni zmacknutim tlacitka ,0“. Nasledné odpojte zafizeni z elektrické
energie za pomoci vytaZzeni napajeciho kabelu ze zasuvky. Neni potfeba vysypavat nepomleté obiloviny a lusténiny
z nasypky. Nasypka se vyprazdriuje pouze pfi zméné druhu nebo pfi vyméné Srotovaci mfizky. Po semleti zasob
z nasypky uzavfete jeji vyust za pomoci plastového uzavéru na jejim dnu, aby bylo branéno navratu rozemletého
krmiva nebo pfipadného praseni. Nechte motor bézet na volnobéh, dokud neni mleci komora Uplné prazdna, potom
ji vypnéte a oteviete vyvodni otvor.

ELEKTRICKE NAPAJENI, TEPELNA OCHRANA, VYPADEK ENERGIE
Zafizeni pracuje s normalizovanym napétim 230V, 50Hz a je vybaveno tepelnou pojistkou proti pretizeni, ktera zastavi
motor v pfipadé prehrati. V takovém pripadé pockejte 5 - 10 minut pfed restartovanim zatizeni. Pokud se problém
opakuje, kontaktujte autorizované servisni stfedisko. Doporucujeme zafizeni bezpe€né uzemnit pomoci vhodné
zasuvky. Zatizeni je vybaveno dvoupolovym bezpecnostnim spinacem, ktery zabraruje automatickému restartu pfi
vypadku elektrické energie a nasledném obnoveni napajeni. Zabrarte poskozeni napajeciho kabelu a v pfipadé
poskozeni jej vyménite za originalni kabel. Sitovy kabel musi vyménovat pouze kvalifikovany personal.

UDRZBA, OPRAVY A NAHRADNI DILY

Srotovnik je bezldrzbové zafizeni. V ptipadé poskozeni musi opravy provést autorizovany personal s pouZitim
originalnich nahradnich dilu.

Pokud se niz zlomi, odpojte zafizeni, oddélte télo zafizeni od barelu a otocte jej. Odstrarite Srotovaci mfizku a
uvolnéte matici noze otocenim proti sméru hodinovych rugi¢ek pomoci kli¢e 13 mm. Vytadhnéte niz z hiidele motoru
a namontujte originalni nahradni dil zakoupeny u autorizovaného prodejce. Pokud by se vyskytly néjaké chyby, které
nejsou konkrétné uvedeny v této pfiruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko a pozadejte o opravu nebo
vyménu vadnych dilli za originalni nahradni dily. Vyrobce se ziika veskeré odpovédnosti za jakékoli nedodrZzeni
pokyn( uzivatele a pouziti originalnich nahradnich dill k vyméné.

PROBLEM ZPUSOB AKCE
Zafizeni se ZastrEka neni spravné zasunuta. Zkontrolujte zastréku a vlozZte ji spravné.
nespusti po Sitové napéti je prili§ nizké. Zkontrolujte specifikace sitového napéti.
stisknuti startu na | Tepelné pfetizeni motoru. Nechte motor vychladnout.
prepinadi. Nevhodna velikost prodluZzovaciho kabelu. | Vymérite prodluZzovaci kabel za vhodny velikost.
Zkontrolujte loZiska a v pfipadé potreby je

Nadmérny hiuk Opotfebovana motorova loziska. vyméiite

Cizi materialy v mleci komofte. Zastavte zafizeni a vycistéte Srotovaci komoru.

V pfipadé potreby vymérite poSkozené dily.
Zkontrolujte napajeci napéti.

Vypnéte napdjeni a nechte jej nékolik minut
vychladnout.

8 o)l

V pfipadé pochybnosti nepouzivejte zafizeni a kontaktujte autorizované servisni stfedisko nebo prodejce.
Z duvodu pfepravnich pozadavki a zmen$eni velikosti baleni mohou byt nékteré pomocné ¢asti mlyna
odstranény pro prepravu. Pfi sestavovani postupujte podle pokynu v této uzivatelské pfirucce.

Casti obalu (plastové sagky, expandovany polystyren, karton atd.) Musi byt uchovavany mimo dosah déti,
protoZe potencialné nebezpecné.

B B

LIKVIDACE ZARIiZENi NA KONCI ZIVOTNIHO CYKLU

Porucha napéjeni ze sité.

Motor se zastavi. RIS
Tepelné pfetizeni motoru.

Pokud se stroj stal jiz nefunkénim, vzdy se jej prosim zbavuijte v souladu se zdkonem o nebezpeéném odpadu



ORIGINALNi VYBAVENiI A NAHRADNI DiL

MATICE @ 6 mm 2
NASYPKA
KRYT
ZAPINAC
SPOJOVACI TYC
MOTOR D. 96
PRIPOJENI NAPAJECIHO KABELU
NAPAJECI KABEL SE ZASTRCKOU
NOSNA DESKA MOTORU
10. MATICE @ 8 mm
11. SROUB 5 X 10 mm
NUz

CONOO AWM=

13.  NiZKA SESTIHRANNA MATICE @& 8 mm
14. SROTOVAC| MRIZKA @ 1,5 mm

15. SROTOVACI MRIZKA @ 2,5 mm

16. SROTOVACI MRIZKA @ 5 mm

17. SROTOVACI MRIZKA @ 7 mm

18. PODLOZKA 6 X 24 mm

19. POJISTNA MATICE @ 6 mm

20. BAREL 501

SESTAVENI
Pfed objednanim nahradnich dild pouzijte &islo pfidruZzené k
puvodnimu dilu zafizeni.

MONTAZ A DEMONTAZ

Télo zafizeni (1) je dodano jiz smontovano a zahrnuje: motor,
zapina¢, napéjeci kabel, kryt motoru, spojovaci ty¢e, matice, niiz a
mfizku.

Dokoncéeni montaze: Umistéte télo zafizeni (1) na plastovy barel
(2) a pouzijte mirného tlaku vasich rukou k spravnému usazeni obou
¢asti. Uvolnéte obé matice (3), které jsou umistény na spojovacich
ty€i. Umistéte nasypku (4) pfipravenymi otvory pfimo na spojovaci
ty€e a pfipevnéte ji k télu zafizeni za pomoci dotahnuti uvolnénych
matic zpét na spojovaci tyce.

Vymeéna Srotovaci mrizky: Odpojte napajeci kabel zafizeni (5) od
elektrické energie, oddélte télo zafizeni spojené s nasypkou (1 a 4)
od plastové barelu (2) a otocte jej. Odstrarite Srotovaci mfizku (6)
povoleni pojistnych matic (7), a nahradte ji jinou s velikosti otvort
dle potfeby. Nasledné znovu zajistéte za pomoci pojistnych matic a
vSe usadte zpét.




PROHLASENI O SHODE

C€

Vyrobce: VERCELLA FABIO — Via Burolo, 27 — 10015 IVREA (TO) - ITALIA

Popis zafizeni: Elektrické mlyny pro mleti obilovin a suchych lusténin pro Zivoci§nou vyrobu
Model: ETM

Rok vyroby: 2020

Jméno a adresa osoby odpovédné za technickou dokumentaci:
Fabio VERCELLA, — Via Burolo, 27 — 10015 IVREA (TO) — ITALIA

Nize podepsany Fabio Vercella, statutarni zastupce spolecnosti VERCELLA FABIO, timto na svou vlastni
odpovédnost prohlasuje, Ze zafizeni uvedené v tomto navodu bylo navrZzeno a vyrobeno v souladu s ustanovenimi
nasledujicich smérnic:

Directive 2006/42/CE of the European Parliament and of the European Council of 17.05.2006 on the machines
that modifies Directives 95/16/CE (re-melting)

Directive 2014/35/UE of the European Parliament and of the European Council of 26.02.2014 on the
harmonization of the laws of Member States on electrical materials for use within a specified voltage limit

Directive 2014/30/UE of the European Parliament and of the European Council of 26.02.2014 on the
harmonization of the laws of Member States concerning electromagnetic compatibility (re-melting).

Stroj byl vyroben v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami zvefejnénymi v Urednim véstniku Evropské
unie a je povazovan za vyhovujici zakladnim pozadavkim na bezpeénost a ochranu zdravi uvedenym v téchto
harmonizovanych normach (Art. 7, para. 2, Directive 2006/42/CE):

e ENISO 12100:2010 . CEI EN 60204-1:2006
e EN 1037:2008 . EN ISO 11202:2010

Ivrea (TO), li 10 july 2018
Fabio VERCELLA

Legal rappresentative

MYk

VERCELLA FABIO
Sidlo spoleénosti: Via Burolo, 27 - 10015 IVREA - TORINO - ITALIA
Provozovna: Via Mulini, 2 - Via Borgo, 30 - 10010 MERCENASCO - TORINO - ITALIA
Dariové identifikacni ¢islo: VRCFBA70E11E379Z - Partita |.V.A. IT11849410011
Registrace v Narodnim registru vyrobcu elektrozafizeni AEE:IT18060000010447
Telefon: (+39) 0125-710068 — Mobil: (+39) 335-1416575
e-mail: 2v@vercella.it - certifikovany e-mail (PEC): vercella.fabio@pec.buffetti.it
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ZARUCNI PODMINKY

Nase mlyny byly podrobeny peclivym zkouskam a vztahuje se na né zaruka 24 mésict na vyrobni vady.
Zaruka zacina bézet ode dne nakupu uvedeného na faktufe nebo pokladnim dokladu vystaveném pfi dodani
prodejcem, za podminky, Ze zaruéni list byl fadné vyplnén ve vSech ¢astech.

Vyrobce se zavazuje béhem zaruéni doby bezplatné opravit nebo vymeénit dily vykazujici vyrobni vady. Vady,
které nelze jednoznacné pfricist materialu nebo vyrobé, budou pfezkoumany v nékterém z nasich servisnich
stfedisek nebo v sidle spole¢nosti a podle vysledku posouzeni budou opraveny nebo vyménény s Uhradou nebo
bez uhrady nakladd.

Zaruka se nevztahuje na:
® nahodna poskozeni zpusobena prepravou,
nedbalosti,

nespravnou manipulaci,
pouzivanim nebo instalaci v rozporu s navodem k pouZiti,

ani na jakékoli Skody nesouvisejici s béZnym provozem zafizeni.

Zaruka zanika, pokud bylo zafizeni upravovano nebo opravovano neopravnénymi osobami. Za zadnych
okolnosti nebude zafizeni vyménéno ani nebude prodlouzena zaruéni doba.

Bézné opotrebeni dill podiéhajicich trvalému opotfebeni (napf. loZiska, kartace, noze, sita apod.) ani zavady
zpUsobené nespravnym pouzivanim nebo manipulaci nejsou povazovany za vady zafizeni a hradi je uzivatel.

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody na zdravi osob nebo majetku zptsobené nespravnou instalaci nebo
nespravnym pouzivanim zarizeni. Zvlasté se doporuduje spravné uzemnéni zafizeni. Jakykoli zasah do motoru
zplsobuje okamzitou ztratu zaruky.

Upozornéni:

Pfed vyménou sita nebo noze odpojte zafizeni od elektrické sité a ujistéte se, Ze se motor zastavil. Neodstrariujte
nasypku, pokud obsahuje obili nebo pokud je motor v chodu.

Opravy musi byt provadény na$imi autorizovanymi prodejci nebo vyrobcem; naklady na dopravu hradi
uzivatel. Zaruka nezahrnuje CiSténi ostatnich ¢asti zafizeni, které nesouviseji s opravou. Jakykoli servisni zasah
v misté instalace zafizeni hradi kupujici.

Pro uplatnéni zaruky musi byt autorizovanému servisnimu stfedisku predloZena faktura nebo pokladni doklad
o nakupu a fadné vyplnény zaruéni list.

vyhrazuje pravo provadét jakékoli zmény a vylep$eni podle potreby.

Veskeré popisy a ilustrace uvedené v tomto dokumentu jsou pouze orienta¢ni a vyrobce si

Model: ETM
Datum nakupu Sériové Cislo Rok vyroby
(dle faktury nebo pokladniho dokladu ) (ze $titku na nasypce)

Prodejce

Jméno zakaznika

Adresa

Mésto Zemé

Telefon




INFORMACE PRO UZIVATELE ELEKTROZARIZENI V
DOMACNOSTECH
(v souladu s legislativnim nafizenim 49/2014)

V souladu s predpisy o likvidaci a recyklaci OEEZ (odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni) jsou uzivatelé
povinni oddélené shromazdovat OEEZ a odevzdavat zafizeni po skonéeni jeho Zivotnosti do specialnich sbérnych
mist nebo pfi nakupu nového zafizeni prodejci, podle nasledujicich pokyna.

1. Po skonéeni Zivotnosti, pokud zafizeni nelze znovu pouzit, musi byt shromazdovano oddélené jako OEEZ a
nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad. Je zakdzano ponechavat OEEZ v blizkosti kontejnert na
komunalni odpad. OEEZ musi byt pfedano mistnim sbérnym dvorim nebo centrdm tfidéného odpadu za
ucelem ekologickeé likvidace.

N

PFi nakupu nového vyrobku podobného vyfazovanému zafizeni Ize staré zatizeni vratit prodejci/distributorovi,
ktery je povinen prevzit pocet zafizeni odpovidajici poctu nové zakoupenych zafizeni. Vracené zafizeni bude
rozebrano a pfedano k recyklaci a odpovidajici likvidaci.

w

Vzhledem k moZnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi spojenym s pFitomnosti
nebezpecénych latek v OEEZ (smérnice 2002/95/ES RoHS — omezeni pouzivani nebezpecénych latek) je pfisné
zakazano:

odhazovat zafizeni do Zivotniho prostredi,
pouzivat zafizeni nespravnym zpusobem nebo jinak, nez pro jaky bylo uréeno,
znovu pouzivat asti zafizeni.

4. Nezéakonna likvidace OEEZ uzivatelem bude sankcionovana podle platnych pravnich predpisu.

Tento symbol oznacuje, ze elektricka a elektronicka zarizeni AEE musi byt
shromazd'ovana a likvidovana oddélené jako zvlastni odpad.

POZNAMKA: V$echny stitky jsou nedilnou souéasti zafizeni. V pfipadé poskozeni nebo ztraty
nékterého stitku si vyzadejte novy stitek od vyrobce. Pokud je ztracen stitek umistény na
nasypce — obsahujici jméno vyrobce, model stroje, sériové €islo a rok vyroby — uvedte tyto
udaje v zadosti, aby vyrobce mohl na novy stitek prenést pavodni data.



MERENi HLUKU

POZICE
MEgEN' PODMINKA 1 2 3
’ Lcpd Lcpd Lcpd
db(A) db(A) db(A)
1 Chod naprazdno 78,0 751 70,5
2 Bézny pracovni cyklus 76,6 72,2 68,4
3 Hluk pozadi pfi vypnutém stroji 56,5 56,5 56,5
SCHEMA
Obsluha ve
vzdalenosti 1
metr od mlyna
(pozice 1)
Obsluha ve _ .
vzdalenosti 3 ‘ ~ Miynek

metry od mlyna
(pozice 2)

Obsluha ve /

vzdalenosti 5
metrl od mlyna
(pozice 3)




